
Zmluva
o výrobe AVD, o postúpení licencií na použitie AVD a o televíznom

vysielaní AVD
uzatvorená v súlade s ust. Obeh. zák., Autorského zákona a Zákona o prevádzkovaní

rozhlasového a televízneho vysielanie 
dole uvedeného dňa, mesiaca a roka 

medzi zmluvnými stranami:

City TV, s.r.o.
so sídlom: Prokopova 1, 851 01 Bratislava 
štatutárny orgán: Ing. Mária Urlandová, konateľ 
IČO:35 955 511 
IČ DPH: S K 2 0 2 2 G ^ ^ ^
Bankové spoj enie : | m | [
Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, v odd. Po, vl.č.37605/B 

(ďalej len „ zhotoviteľ“)

a

Mestská časť Bratislava Nové Mesto 
so sídlom: Junácka ul. č. 1, 832 29 Bratislava 
štatutárny orgán: Mgr. Rudolf Kusý, starosta 
IČO: 603 317
Bankové spojenie: Prima banka, a.s., č.účtu: 1800347077/5600 

(ďalej len „objednávateľ“)

Preambula

Objednávateľ má záujem zabezpečiť obyvateľom Mestskej časti Bratislava Nové Mesto čo 
najširší prístup k informáciám o činnosti objednávateľa vo všetkých masmediálnych formách, 
ako aj prístup k informáciám o podujatiach organizovaných objednávateľom .

Zhotoviteľ je právnickou osobou oprávnenou v zmysle zák. č. 468/1991 Zb. v platnom znení 
na vysielanie udelením licencie zmysle licencie č. T/185 udelenej Radou Slovenskej 
republiky pre rozhlasové a televízne vysielanie dňa 20.6.2006 pod číslom T/185/ a súčasne 
vyrábať audiovizuálne diela.

Vzhľadom na uvedené sa strany dohodli na nasledovnom obsahu zmluvy:

sarinova
Z 2012 - 318

sarinova
č. ÚEZ: 194/2012



Článok I.
Predmet zmluvy

Zhotovitel’ v súlade s touto zmluvou:
a) vyrobí pre objednávateľa televízne programy - zvukovoobrazové záznamy, 

audiovizuálne diela (ďalej len ako „AVD“ ). Zhotovitel’ bude vyrábať AVD vo 
forme:
- magazíny zostavené z reportáži a rozhovorov pospájaný vstupmi moderátora
- celý alebo zostrihaný záznam zastupiteľstva
- diskusná relácia -  celý záznam

b) AVD bude šíriť (vysielať) prostredníctvom programovej služby TV Bratislava,
c) udeľuje objednávateľovi súhlas na použitie AVD v súlade s ustanoveniami tejto 

zmluvy.

Zmluvné strany rozumejú, že zhotovitel’ j e v  zmysle autorského zákona výrobcom 
zvukovo-obrazového záznamu (diela). Spoluautormi audiovizuálneho diela (dielo 
obsiahnuté v zvukovo-obrazovom zázname) v zmysle autorského zákona sú najmä 
režisér, autor námetu, scenára a hudby, ak bude hudba osobitne pre toto dielo 
vytvorená.

Objednávateľ zaplatí zhotoviteľovi za riadne a včasné plnenie záväzkov stanovených 
touto zmluvou (najmä písm. a), b) bodu 1 tohto článku) ako aj za udelenie licencie na 
použitie AVD dohodnutú cenu vo výške a spôsobom dojednaným v tejto zmluve.

Článok II.
Rozsah , obsah a spôsob výroby AVD

Zmluvné strany sa dohodli na vyhotovení AVD v slovenskom jazyku, v trvaní 
jedného programu 30 čistých minút bez tituliek a úvodných jinglov a počte programov 
podľa prílohy, ktorá je súčasťou tejto zmluvy.

Zhotoviteľovi ako výrobcovi AVD patrí najmä právo výberu režiséra, scenáristu, 
kameramana a moderátora, ako aj všetkých ďalších osôb zúčastnených pri výrobe 
AVD.

Zhotovitel’ sa zaväzuje vyrobiť každý týždeň AVD (program) pre nasledujúci 
kalendárny týždeň. AVD bude vychádzať z aktuálnych podkladov predložených 
objednávateľom v súlade s bodom 4 tohto článku.

Zhotovitel’ rozumie, že jednotlivé AVD vyrobí podľa podkladov pre výrobu AVD, 
ktorými budú:
a) informácie predložené objednávateľom, ktorý môžu obsahovať informácie o 
činnosti objednávateľa, jeho aktivitách a pod.
b) podujatia/akcie organizované objednávateľom alebo na ktoré bol objednávateľ 
prizvaný a zúčastnil sa ich prostredníctvom svojho štatutára
c) zasadnutia miestneho zastupiteľstva objednávateľa
d) informácie uvedené na www.banm.sk
Objednávateľ poskytne zhotoviteľovi súčinnosť pri výrobe jednotlivých AVD vo 
forme predloženia podkladov pre výrobu AVD a zároveň bude konzultovať témy,



navrhovať hostí do diskusných programov, pomáhať pri získavaní kontaktov.

Objednávateľ je povinný oznámiť konanie všetkých podujatí, akcií a zasadnutí 
miestneho zastupiteľstva min. 5 dní pred konaním akcie. Ostatné informácie, ktoré 
majú byť podkladom pre výrobu jednotlivých AVD objednávateľ predloží 
zhotoviteľovi 3 dni pred jej konaním. Objednávateľ je oprávnený určité akcie, 
podujatia a informácie označiť ako prioritné a zhotovitel’ je povinný tieto zahrnúť do 
AVD.

4. Zhotovitel’ pri výrobe AVD je povinný akceptovať písomné pripomienky a pokyny 
objednávateľa týkajúce sa dodržania technickej kvality AVD, ako aj dodržania 
povinnosti upravenej v bode 3 tohto článku. Zhotovitel’ rozumie, že akékoľvek 
komerčné prvky sú v obsahu AVD neprípustné.

5. Na požiadanie objednávateľa dodá zhotovitel’ kópie AVD na nosiči DVD .

6. Zhotovitel’ je povinný umožniť počas 1 mesiaca po prevzatí diela objednávateľom 
stiahnutie jednotlivé AVD ako celky (magazíny) alebo časti (reportáže) zo servera ako 
videosúbory vo formáte H.264, MPEG-2 alebo MPEG-4 a v rozlíšení 1280x720 so 
zvukom so samosplavovou frekvenciou 44.1KHz alebo 48 KHz.

7. Zmluvné strany sa dohodli, že výroba AVD bude vykonaná v mieste sídla zhotoviteľa, 
v priestoroch zhotoviteľa a s pomocou technických zariadení zhotoviteľa (AVD bude 
vykonané výlučne na náklady zhotoviteľa).

8. Zmluvné strany sa dohodli, že bezodkladne po zhotovení AVD je zhotovitel’ povinný 
toto umiestniť na ftp server zhotoviteľa a túto skutočnosť e-mailom na adresu 
(tlac@banm.sk. hovorca@banm.sk) oznámiť objednávateľovi; to všetko najneskôr do 
12 hod. pred prvým odvysielaním AVD. V prípade výhrad objednávateľa so 
zhotovením diela špecifikovaných v bode 4 tohto článku, oznámených najneskôr v deň 
prvého vysielania do 11,00 hod. pred odvysielaním diela, je zhotovitel’ povinný 
nedostatky diela špecifikované objednávateľom odstrániť, tak aby dielo a jeho úpravy 
bolo vyhotovené spôsobom podľa požiadaviek objednávateľa a tejto zmluvy. Pre 
pozmenené dielo platia primerane ustanovenia tohto bodu. Zmluvné strany sa dohodli, 
že do odvysielania AVD nie je zhotovitel’ oprávnený umožniť prístup k zhotovenému 
AVD akejkoľvek tretej osobe s výnimkou objednávateľa.

Článok III.
Spôsob, termín a miesto odovzdania AVD

1. V prípade, že objednávateľ nebude mať výhrady k AVD alebo sa k nemu nevyjadrí 
v lehote podľa čl. II ods. 8 tejto zmluvy má sa za to, že dielo bolo zhotoviteľom 
odovzdané a objednávateľom prevzaté okamihom stiahnutia AVD z ftp servera 
zhotoviteľa objednávateľom. V prípade, že objednávateľ bude mať výhrady k AVD 
dielo sa nepovažuje za objednávateľom prevzaté.

2. Objednávateľ nie je oprávnený bezdôvodne odmietnuť plnenie zhotoviteľa.



Článok IV.
Televízne vysielanie AVD

Zhotovitel’ sa zaväzuje jednotlivé zhotoviteľom vyrobené a objednávateľom prevzaté 
AVD šíriť (vysielať) prostredníctvom programovej služby TV Bratislava. Premiéra 
magazínu bude každý pondelok o 18:45 po prevzatí AVD. Zhotovitel’ bude vysielať 
jednotlivé zhotoviteľom vyrobené a objednávateľom prevzaté AVD v počte 1 
premiéra a 13 repríz. Termíny premiér a ich repríz budú zverejňované na web stránke 
zhotoviteľa. Reprízy budú rozložené na celý týždeň v rôznych časových pásmach tak, 
aby reprízy boli postupne rovnomerne obsiahnuté vo všetkých pásmach a to v zmysle 
prílohy č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

Článok V.
Cena a spôsob platby

1. Za plnenie podľa čl. I ods. 1 tejto zmluvy vzniká zhotoviteľovi nárok na zaplatenie 
mesačnej paušálnej odmeny vo výške 8754,30 Eur (slovom 
osmetisícsedemstopäťdesiatštyri eur a tridsať centov) vrátane DPH.

2. Odmenu podľa tohto článku je objednávateľ povinný zaplatiť po poskytnutí služieb na 
účet zhotoviteľa najneskôr do 30 kalendárnych dní od dňa doručenia faktúry 
zhotoviteľa objednávateľovi. Zhotovitel’ je oprávnený vystaviť faktúru mesačne vždy 
v prvý deň kalendárneho mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, za ktorý mu vznikol 
nárok na odmenu. Za deň splnenia záväzku na zaplatenie odmeny sa považuje deň 
pripísania jej plnej výšky na účet zhotoviteľa.

3. Faktúra musí obsahovať minimálne tieto náležitosti:
- zoznam vyrobených programov
- plné označenie zhotoviteľa a objednávateľa, ich sídlo, adresu, IČO
- predmet diela, číslo zmluvy, číslo faktúry
- označenie peňažného ústavu a číslo bankového účtu v prospech ktorého je 

potrebné úhradu realizovať
- podpis oprávnenej osoby
- právnu formu, označenie príslušného registra a číslo zápisu

4. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za dielo v sebe zahŕňa i odmenu zhotoviteľa za 
udelenie licencie objednávateľovi podľa tejto zmluvy.

Článok VI.
Vlastnícke právo k AVD a nebezpečenstvo škody na AVD 

vady, akosť a reklamácia

1. Vlastnícke právo k zhotovenému AVD, zachytenému na nosiči DVD alebo inom 
vhodnom nosiči, a nebezpečenstvo škody na zhotovenej veci prechádza na 
objednávateľa okamihom prevzatia zhotoveného AVD od zhotoviteľa podľa tejto 
zmluvy.



2. Zhotovitel’ zhotoví AVD objednávateľovi v množstve, kvalite a vyhotovení na DVD 
podľa tejto zmluvy.

3. Reklamácie ohľadne zjavných vád AVD a množstva zhotoveného diela je 
objednávateľ oprávnený reklamovať do dvoch pracovných dní odo dňa prevzatia 
AVD na DVD, alebo inom vhodnom nosiči. Reklamácie ohľadne kvality 
a vyhotovenia AVD (najmä skrytých vád diela), má právo objednávateľ reklamovať 
v rámci záručnej doby, ktorá je 12 mesiacov odo dňa prevzatia zhotoveného AVD na 
DVD.

Článok VII.
Autorské práva

1. V prípade, že zhotovením AVD vznikne dielo autorské podľa zák. č. 618/2003 Z. z. 
v platnom znení zhotovitel’ udeľuje objednávateľovi touto zmluvou k dielu výhradnú 
licenciu (resp. sublicenciu), a to na teritóriu celý svet a v rozsahu:
a) sprístupňovanie diela verejnosti v akomkoľvek rozsahu,
b) verejné vystavenie diela v akomkoľvek rozsahu,
c) verejný prenos v akomkoľvek rozsahu,
d) verejné vykonanie diela v akomkoľvek rozsahu,
; všetko prostredníctvom webových a sociálnych stránok objednávateľa.

2. Zhotovitel’ udeľuje objednávateľovi licenciu podľa odseku 1 ako výhradnú na celé 
trvanie autorskoprávnej ochrany.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že ak v súvislosti s plnením záväzku zhotoviteľa bude 
zhotovitel’ výrobcom zvukového záznamu alebo výrobcom zvukovo-obrazového 
záznamu, zhotovitel’ prevádza touto zmluvou práva výrobcu k takémuto zvukovému 
záznamu alebo zvukovo-obrazovému záznamu na ich použitie a na udeľovanie súhlasu 
na použitie takéhoto zvukového záznamu alebo zvukovo-obrazového záznamu 
v celom rozsahu podľa ods. 1 až 2 tohto článku na objednávateľa.

4. Ak sa počas plnenia predmetu zmluvy alebo po jej ukončení zistí akékoľvek porušenie 
práv duševného vlastníctva tretích osôb alebo neuspokojenie ich oprávnených nárokov 
konaním zhotoviteľa, zaväzuje sa zhotovitel’ k tomu, že vysporiada takéto práva 
a uspokojí nároky tretích osôb v plnom rozsahu, na vlastné náklady a bez nároku na 
ich následné uplatnenie voči objednávateľovi.

5. Zhotovitel’ umožňuje objednávateľovi šíriť dielo ako celok resp. jednotlivé reportáže 
a rozhovory bez obmedzenia (bod č.l tohto článku). Dielom je celý magazín 
pospájaný vstupmi moderátorky, ale aj jednotlivé reportáže a rozhovory (cca 5 minút), 
pretože sú tiež obsahom, formou a funkciou uzavretým celkom.

6. Ak bude objednávateľ potrebovať kratšie verzie ako je reportáž má právo o to 
požiadať zhotoviteľa. Zhotovitel’ mu požadované zmeny vykoná a v prípade potreby 
získa v súlade s §17 odsek 1 písm. b) autorského zákona od autorov diela súhlas 
autorov na nezverejňovanie ich mien. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za zmeny 
diela je zahrnutá v odmene podľa či. V tejto zmluvy.



7. Zhotovitel’ je oprávnený udeliť alebo postúpiť licenciu k dielu tretej osobe len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom zhotoviteľa.

6. Zhotovitel’ zodpovedá za riadne získanie licencie od autorov resp. iných oprávnených 
osôb v rozsahu dohodnutom s objednávateľom v tejto zmluve. Zhotovitel’ zodpovedá 
za škody, ktoré vzniknú z porušenia práv týchto osôb pri používaní a rozširovaní 
predmetov ochrany, z nevysporiadaných nárokov týchto osôb, ako aj z porušenia 
svojho záväzku o udelení licencii alebo ich postúpenia objednávateľovi.
Zhotovitel’ sa zaväzuje, že ku všetkým záväzkom, ku ktorým sa zaviazal podľa tohto 
článku, zaviaže autorov a v plnom rozsahu bude zodpovedať objednávateľovi, že 
autori diela budú tiež plniť všetky záväzky uvedené v tejto zmluve.

7. Strany sa dohodli, že na strane zhotovitel’ neexistujú okolnosti, ktoré budú vylučovať 
jeho prípadnú zodpovednosť za náhradu škody objednávateľovi.

8. Licenčná zmluva podľa tohto článku zmluvy , vznikne podľa dohody zmluvných strán 
okamihom vzniku autorského práva autora k AVD ako aj jednotlivých vývojových 
fáz diela, resp. časti diela, a/alebo predvedením umeleckého výkonu ktoré bude 
vytvorené autorom pre objednávateľa na základe tejto zmluvy {odkladacia 
podmienka).

9. Zhotovitel’ podpisom tejto zmluvy dáva súhlas na zverejnenie diela, ako aj 
jednotlivých vývojových fáz diela, resp. časti diela, okamihom vzniku autorského 
práva autora k dielu , ktoré bude vytvorené autorom pre objednávateľa na základe 
tejto zmluvy {odkladaciapodmienka).

Článok VIII.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Zhotovitel’ sa zaväzuje plniť povinnosti dojednané v tejto zmluve v súlade zo zák. č. 
468/1991 Zb. v platnom znení, Občianskym zákonníkom, zákonom o reklame
a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že počas platnosti tejto zmluvy sa budú vzájomne 
mediálne podporovať a to vo forme umiestnenia loga / znaku a názvu na svojich web 
stránkach, a to za predpokladu , že vizuál loga/ znaku a názvu si zmluvné strany zašlú 
e-mailom.
Zhotovitel’ nie je oprávnený žiadnym spôsobom upravovať, doplňovať, meniť alebo 
zasahovať do znaku alebo názvu objednávateľa, s výnimkou zväčšenia alebo 
zmenšenia loga pri zachovaní proporcií originálu znaku. Zhotovitel’ rozumie, že logo 
a názov objednávateľa umiestni na svoju web stránku na vlastné náklady a vlastné 
nebezpečenstvo. Zhotovitel’ nie je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie 
znaku a názvu objednávateľa v rozsahu a spôsobom podľa tejto zmluvy a nie je 
oprávnený svoje práva z tejto zmluvy postúpiť na tretie osoby; všetko bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa.

3. Objednávateľ sa počas platnosti tejto zmluvy zaväzuje, že pri organizácií kultúrnych 
a spoločenských podujatí, bude zhotoviteľa uvádzať ako svojho mediálneho partnera 
na web stránke, k čomu zhotovitel’ dáva objednávateľovi výslovný súhlas.



4. Objednávateľ sa pri plnení povinností dojednaných v tejto zmluve zhotoviteľom 
poskytnúť zhotoviteľovi dojednanú súčinnosť.

5. Zmluvné strany komunikujú medzi sebou najmä prostredníctvom kontaktných osôb, 
a to elektronicky alebo ústne. Zmluvné strany si písomne oznámia kontaktné osoby 
vrátane kontaktných údajov bezodkladne po podpise zmluvy a vždy bezodkladne keď 
dôjde k zmene kontaktnej osoby alebo údajov.

6. Ak zo vzájomnej dohody nevyplýva použitie ústnej formy, komunikujú zmluvné 
strany elektronicky.

7. Každá zmluvná strana môže vyžadovať doručenie aj v písomnej (listinnej) forme. 
Všetky dokumenty preukazujúce plnenie predmetu zmluvy sa doručujú aj v písomnej 
forme na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy.

8. Oznámenie určené druhej zmluvnej strane uskutočnené elektronickou poštou, sa budú 
považovať za doručené okamihom prijatia správy o doručení zo servera providera 
prístupu na internet do počítača odosielateľa, oznámenia doručené faxom, sa budú 
považovať za doručené okamihom vytlačenia správy na faxovom prístroji odosielateľa 
o tom, že prenos bol úspešný a oznámenie doručované v písomnej podobe 
v papierovej forme sa považuje za doručené piatym dňom, po preukázateľnom 
odoslaní oznámenia.

Článok IX.
Mlčanlivosť

1. Zhotovitel’ je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých poznatkoch a informáciách, 
ktoré akoukoľvek formou získal o objednávateľovi, o klientoch objednávateľa a 
o tretích osobách v súvislosti s výkonom práv a povinností z tejto zmluvy a ktoré 
objednávateľ označil ako dôverné .

2. Zhotovitel’ sa zaväzuje, že nesprístupni žiadnu dokumentáciu (a to ani v písomnej ani 
v elektronickej ani v inej zmyslami vnímateľnej podobe) týkajúcu objednávateľa, 
a tretích osôb, ktoré získal v súvislosti s výkonom práv a povinností z tejto zmluvy 
v časti ani v celku tretej osobe, a to až dovtedy, kým sa informácie chránené podľa 
tejto zmluvy nestanú verejne prístupnými právne dovoleným spôsobom, t. j. povinnosť 
zachovávať mlčanlivosť trvá aj po zániku tejto zmluvy. Zhotovitel’ nesmie tieto 
informácie, skutočnosti a údaje použiť v rozpore s ich účelom, pre svoje potreby alebo 
pre potreby tretích osôb v rozpore s touto zmluvou a záväznými právnymi predpismi.

3. Dôverné informácie získané zhotoviteľom podľa tejto zmluvy môže zhotovitel’ 
sprístupniť v nevyhnutnom rozsahu len členom svojho vedenia, zástupcom, 
zamestnancom a ďalším subjektom, ktorí ich pri realizácii predmetu tejto zmluvy 
potrebujú vedieť a ktorí budú zhotoviteľom o ich dôvernej povahe poučení a zaviazaní 
dodržiavať a ochraňovať dôverný charakter týchto informácií.

4. V prípade porušenia záväzku v tomto článku je zhotovitel’ povinný uhradiť 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 200 €,- za každý zistený prípad takéhoto



porušenia. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu vzniknutej 
škody v plnej výške.

Článok X.
Porušenie zmluvy

1. Každá strana upozorní druhú stranu na akékoľvek porušenia alebo prekročenia 
akýchkoľvek práv podľa tejto zmluvy, ktoré si všimne ktorákoľvek strana a bude 
spolupracovať s druhou stranou, aby zabránila alebo zastavila takéto porušenia alebo 
prekročenia.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade že zhotovitel’ bude v omeškaní so zhotovením 
a odovzdaním AVD a omeškanie nebude spôsobené objednávateľom vzniká 
objednávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200 eur za každý deň 
omeškania. V prípade ak zhotovitel’ neodvysiela AVD v súlade s touto zmluvou vzniká 
objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200€. Zmluvné strany sa 
dohodli, že zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu prípadnej 
škody.

Článok XI.
Platnosť zmluvy

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 
Účinnosť táto zmluva nadobúda nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa 
ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v súlade s 
ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka.

2. Táto zmluva zaniká ak nastane ktorákoľvek z nasledujúcich udalostí:
a. odstúpením od zmluvy - po akomkoľvek zásadnom preukázateľnom porušení alebo 

zanedbaní tejto zmluvy ktoroukoľvek stranou, ak porušenie alebo zanedbanie nie je 
napravené do dvadsať jedna (21) dní od písomného upozornenia od druhej strany na 
takéto porušenie alebo zanedbanie; alebo

b. výpoveďou zo zmluvy s 3 mesačnou výpovednou lehotou, ktorá začne plynúť v prvý 
deň mesiaca, ktorý nasleduje po doručení výpovede

c. dohodou zmluvných strán

3. Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné a doručuje sa doporučene s doručenkou do 
vlastných rúk na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, prípadne na 
inú adresu písomne oznámenú zmluvnou stranou skôr, než oprávnená strana odoslala 
odstúpenie od zmluvy. Ak je písomnosť obsahujúca odstúpenie od zmluvy odoslaná 
v súlade s predchádzajúcou vetou, pričom druhá strana si ju z akýchkoľvek dôvodov 
neprevezme považuje sa za doručenú dňom doručovania a odstúpenie od zmluvy 
nadobúda účinnosť piatym dňom nasledujúcim po dni doručovania. V ostatných 
prípadoch nadobúda odstúpenie od zmluvy účinnosť dňom, keď zmluvný partner 
písomnosť obsahujúcu odstúpenie skutočne prevezme.



Článok XII.
Niektoré ďalšie dojednania a záverečné ustanovenia.

1. Pre právne vzťahy, ktoré v tejto zmluve nie sú výslovne upravené platia príslušné 
ustanovenia Obchodného zákonníka. Prípadné súdne spory budú riešiť miestne 
príslušné súdy.

2. Meniť alebo dopĺňať túto zmluvu možné len vo forme písomných dodatkov k tejto 
zmluve.

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch splatnosťou originálu, z ktorých 
dva obdrží objednávateľ a dva zhotovitel’.

4. Zmluvné strany svojím podpisom na tejto zmluve potvrdzujú, že zmluva je uzatvorená 
slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, nie v tiesni niektorej zo zmluvných strán, 
strany si ju pozorne prečítali, s jej obsahom bez výhrad súhlasia.

5. Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy uvedené v tejto zmluve.

, / í .  Ž C
V Bratislave dňa............. V Bratislave dňa Z'Oljb

Za objednávateľa: Za zhotoviteľa:

Mg ryfoá 
Starosta

Ing. Mária Urlandová 
konateľ

sarinova
, v. r.

sarinova
, v. r.



Vysielacia štruktúra programov Nové Mesto v TV Bratislava

Týždenník Nové Mesto

pondelok PREMIÉRA 18:45 0:30
utorok 11:30 22:30
streda 12:00 0:30
štvrtok 12:00 20:30
piatok 11:30 22:30
sobota 11:30 20:30
nedeľa 8:00 17:30

Záznam z rokovania z miestného zastupiteľstva

nedeľa PREMIÉRA 23:00

Reprízy každú ďalšiu nedeľu až do konania ďalšieho rokovania.


